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BARON DE MUNCHHAUSEN
(Suitc.)

“ Kutre autres incidents de voyage,
je passai sur unc immense chainc de
montagues, pour ‘le moins aussi élevée
que les Alpes. Unc foule de grands
arbres d'essenees varifos s’accrochaient
aux flanes des rochers,  Sur ces arbres
poussaicnt des homards, des derevisscs,
des hultres, des moules, des colimagons
de mer, dent quelques-uns si monstru-
eux qu'un seul’efit suffit & la charge
d'un chariot, et le plus petit derasé un
portcfaix. Toutes les pidees do cetto
espéce qui éohoucnt sur wos rivages ot
qu'on vend dans nos marchés ne sont
t(ue de la misdre, que l'ean enléve des
branches, tout comme le vent fait tom-
bar des arbres le menu fruit,

Les arbres & homards me parurent
les micux fournis: mais ocux & éere-
vissos et & huitres 6taient les plus gros.
Lies petits colimagons de mer poussent
sur des especes de buissons qui se trou-

et

vent presque toujours #a pied des ar-1

Numéro 3,

bres & derevisses, et les cnveloppent
comme fait Ie lierre sur le chéne,

“ Je remarquai nussi le singulier
phénoméne produit par un navire nau-
fragé. 1l avait, i ce quil me semblu,
donué contre un rocher dout la pointe
était & peine a trois (oises nu-deseous
de I'cau, et en coulant bas s'était con-
ché sur le eoté. 1l était descendu sur
uo arbre 4 homards ct en avait détache
quelques {ruits, lesquels étaient tombes
sur un arbre & derevisses placé plus ba-.
Comme la chosc se passait la printems
et que les homards étaicot tout jeuncs,
ils s'unirent avee les derevisses; il cn
résulta un fruit qui tenaient des deux
espeec i la fois.  Je voulus, pour jw
rareté du fait. en cucillir un sujet
mais ce poids m'aurait fort embarasse,
ct puis mon Péuuse ne voulait pass'ar.
réter,

“ J’étais & moitié route, et me trou-
vais dans une vallée située i cing eont-
toises au moins au-dessous de la surface
dec la mer: je commencais & souffrir du
maoque d'air. Au surplus, ma position.
était;loin d'¢tre agréable sous bien d'au-
tres rapports. Je rcucontrais de temps
en temps de gros poissons qui, autant
que j'en pouvais juger par l'ouverture
de leurs gucules, ne paressaient pas ¢.
loignés de vouloir nous avaler tous deux,
Ma pauvre HRossinante détail avougle,
cf je nc dus qu'd ma prudence d’éehaj-
per aux inteutions hostiles de ces mes-
sicurs aflamés. Je¢ continuai done &
galoppers daus lc but de me mettre lo
plus tot possible & see.

Parvenu assez prés des rives de Ju
Hollande, ct v'ayaut plus guére qu'un
vingtaine de toises d’cau sur la téte, jo
crus aperecvoir, étendue sur le sable,
une {orme humaine, qu'd scs vétements
je reconnus étre uu corps de femme, 11
me sembla qu'clle donnaiv encore quel-
ques signes de vie, et,m'étant approche¢,
je la vis, en cftet, remuer la main, Jo
saisis cette main et ramcuai sur le bord
ce corps d'une apparcnce cadavérique,
Quoique I'art de réveiller les morts fac
moins avaneé & cetie dpoque qu'avjour -
d'hui, ot 4 chaquc porte d’auberge ou
lit sur un Geriteau : Seevrrs s nuyés,
les cfforts ct les soins d'un apothicairs
de Pendroit parvinrent & raviver la pe-
tite étincelle vitale qui restait chez cer-
te femme.  Elle éuait la moitié chéric
d’un homme qui commandait un biti.
ment attaché au port d'llelvoetslu
ot qui avait pris Ja mer depuis peu.
Par malheur, daus la préeipitation du
départ, il avait embarqué ume autre
{emme quo la sicane.  Cello-ci fut aus-
sitot instruite du fait pur quelques-uges
de ces vigilantes protectrices de la paix
et du foyer domestique, yu'os nommc
amios utimes ; jugosut quo los drgjta
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conjugaux sont anssi sacrés et aussi va°
Inbles sur mer que sur terre,elle s'élan-
¢a dans une chaloupe 4 la poursuite de
son époux ; arrivée & bord du wnavire,
elle chercha, dans une courle, mais in-
traduisible allocation, & faire triow-
pher ses droits d'une fagon si Goergique
que le mari jugea prudent de reculer
de doux pas, Le résultat de ceci fub
({uo sa main osscuse, au licu de rencon-
trer les orcilles de son muri, ne rencon-
tra que l'cau, ct comme cette surface
céda avee plus de facilité que ne I'ct
fait Y'autre, la pauvre femie ne trouva
qu'au fond de la mer la résistance qu’el-
fe cherchait. Cc fut cn ce moment
que mon étoile me fit ln rencontrer ct
et me permit de rendre . la terre un
couplo hourcux et fidéle,

“ Jo me ropréscnte aisément los bé-
nédictions dont monsicur son mari dut
me combler en retrouvant, & son retour
6a tendre épouse sauvée par moi. Au
reste, pour mauvais que fut le tour que
j'avais joué & cc pauvre diable, mon
coour cn  reste parfaitement innocent,
j'avais agi par pure charité, sans me
douter dos affreuses conséquences que
ma boone action devait amenor,

C'est i quo s terminait habituclle-
mcot le réeit de mon pire, récit que
m'a rappelé ln fumouse froude dont je
vous ai entrcteou et qui, aprés uvoir
6t6 conservée si lontomps dans wa fa
mille et lui avoir rendu tant de scrvices
sigoalés, joua son reste contire le che-
val do mer : cllo put cacore me servir
on cuvoyant par ma main, aiosi que je
vous ai raconté, uno bombe nu milicu
dos Espagnols, ct ¢n sauvant mes deux
amis de la potence ; mais ce fut i son
dernier exploit; clle s’cn alla en grande
partie avec la bombe, ot le morceau, ce
qui m'en resta dans la main, est con-
servé aujourd'hui davs les archives de
notre famille, & ¢6t6 |'uu grand vombre
d'antiquitée des plus précicuses.

Peu do temps aprés, jo quittai (ii-
braltar ct retournai en  Angleterre, ot
il w'arriva unc des plus singuliéres
aventures de ma vic.

Jo m'étais roudu & Wappiug pour

surveiller 'embarquoment de divers ob-
jets que j'envoyais ) plusicurs de
mes amis de amboury: l’oyéra-
tion terminde, jc revivs par le Lower
Wharf. 1l était midi, et j’étais horri-
blement fatigud : pour échapper & l'ar-
deur du soleil, je mimagioni de me
fourrer dans un des canons do la tour
afin de prendre un peu de repos: &
peine installé, je m'endormis profondé-
ment. Or, il sc trouviat que nous éLions
présisément au ler. Juin, jour an-
niversaire de In naissance du roi Georyges
IIL, et, 2 unc heure, tous les canons
devaiont tirer pour féter cetle solenvitd.
On les avait chargds le matin, ct cow.
e personnc ne pouvaicnt soupgonuer
wna présence on pareil licy, je fus lancé
par-dessus les maisons, de fautre cité
dn fleuve, dans uuc cour de fermo, cn-
tre Benmondsey et Deptford. Jo tom-
bai sur une grande moule de foin, ol jo
restai sans m’6veiller, — co qui s'ex-
plique par l'étourdissoment qui m'avait
saisi dans lo trajet.

(4 continuer.)

Echo do la chasso :

Arthur do L... étrcnuc un superbe
fusil Le Fauchoux. Au premier coup
I'armo éclate ¢t manque de le tuer,

—Tonnerre ! s'écric de L..., j'aurais
dd m'en douter, un cadcau de belle-

maman |
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La fille d'ma bell’-mére.

ALR :—= Du rocher de St. Malo.

[Au momeut de mettre sous presse
DOUY LOUS FOMMICS apergu (ue nous
w’avions pas encore do chanson. Nous
avons enfermé lo podito de 1'établisse-
ment tout scul avee lui-méimne, ct lo ré
sultat de cct isolement a 6t6 I'avorte-
ment spontané qui suit. Nos leotours
uc manqueront pas do remarquer 1'ex-
cellent effet produit par la division du
mot cnfifrouapa. C'est unc grande
amélioration sur le rocher de St. Malo
et ga va bicn avee la musique.]

A tout je préfere
La 81" d'ma bell’ mére
Dont le sourire woyueur
Séduisit mon cecur,
A tous jo préfero
La §lI’ d'ma bell’ mére
Dout le sourire moqueur
M’enfifrewapn mou eocur,
Mon ceeur,
M’enfif-rouapa mon cwur,

Ma mére me disait: Pierre

Tu devrais t¢ marier

A ]El fille du §5ros notaire

Qui n'sc ferait pas prier ;

dJe lui dis que désurmais

Cn s'rait ¢'d'ell’ Ik que j'aim'rais,
A tout jo préfere, cte.

Quaud j'lui perlai d’mariage

1511’ refusn séohement ;

Mais des gens du voisinage

J’obtins le consentoment,

Puis mou rival Ia quitta,

Ce qui fit qu'ell’ m'aceepta,
A tout jo prélire, otc,

¥n dépit d'ces anicroches
Notre ménage est heureus ;
Nous élevons plusiours mioches
Trés brailiard<mais trés morveux,
Lics soins d'la paternits
No troubleut pas ma yuits,

A tout jo préfere, cto,

Au liou de faire mon éloge
it d'Batter ma vanité,
Si parfois je I'interroge
Eil' we dit In vérité,
J'ai su d’clle adroitement
Quoe jo suis un innocent,

A tout je prétire, ete,

Loin do lui]porter ombrage

Mes nombreuses qualités

La fout rougir. Elle enrago

Quaud mes boaux mots sont oitds

Ell' prétend que les mots dits

Par moi d'vraient étre interdits.
A tout je préfére

Ello n’a pas sa pareille

Et je I'entends chaque jour

Murmurer 4 mon oreille

Des cris de rage...ou d’amour,

D’mon sort elle a tant d’souci

Qu’ell’ me houspill' sans merci.
A tout je préfére, etc.

Quelquelois je vais en ville

Mais jo n'crains le danger ;

Ma femuwe a qucﬂ;:’un qui m’lile

It qui saurait m'protéger:

Elle connait ma candeur

Et veut que j'garde ma pudeur.
A tout jo préfere, cte,

Ses yeux ront d'un vert bien tendre
It regardent de travers;
Klle est sourde et pour cntendre
LI 8'met Voreille & 'envers.
Klle a des perl’s dans I'gosier
kit chant’ commo un obusier.

A tout jo préfire, ete.

J'admir’ beaucoup son physique

Mais tout cn elle est partiit ;

Elle excell' dans la musique

Bien qu'elle ait I'dos contrefait.

V'Ii le portrait ressemblant

De ¢'moule & plomb ambulant,
A tout jo préfére, cte.

>0

Petite Chronique.

Laisscz-moi, mon cher lecteur, com-
mencer cette chronique en vous narrant
une petite histoirc qui n'est pas nou-
velle, j'en convicus, mais qui n’est pas
moins dréle pour cela.

Un homme voyageait dans le Mono-
motapa afin do vendre des bonnets. 1l
passa dans unc forél ot il y avait une
multitudo de singes, Dds que lo peuplo
singe l'cut apergu il g'approcha de Jui
pour imiter tout ce qu'il ferait. I.’hom-
me, fatigué de zon long voyage, se re-
posa sous un arbre, aprés avoir mis scs
bonnets & terre; mais gagné par le
sommuil, il passa un bonnct sur sa téte
ot commenga 4 dormir, Aussitot les
singes sc jetérond sur le sac ot étaient
les bonnets ; chacun d'eux en mit un
sur fa téte et monta sur un arbre.

Lorsque I'honsme se réveilla et qu'il
trouva le sao vide, il demeura interdit.
Ayant regardé sur les arbres il vit tous
los singes avee des bonnets, prits  imi-
ter tout ce u'il ferait encore. Le mar-
chand monta dans un arbre pour sui-
vre les voleurs, ot repreodre ses mar-
chandises. [l é6tnit au haut d’un arbre
lorsqu'une branche poussa son bonnct
ot le jeta & torro. Los singes, croyant
qu'il I'avait fait 3 dessein, jetérent aus.
ei les leurs. Lo marchaud, se félicitant
de ron adresso, était descondu promp-
tement de l'arbro pour ramusser sos
marchandises, mais les singes descendi-
rent parcillement, ct, lorsque le mar-
ohand ramassa son bonuet, les sioges
reprirent aussi los leurs ot so eauvérent,

Alors le marchand vss d'une autre
ruse. Comme il voyait que los singes
imitaient tout ce qu'il faisait, il dta
gon bonuet, le cacha dans le s10 et s'en
alla & quelque distance dans la forét.
L’homme patti, les singes font comme
lui et remettent les bonnots dans le sac,
A cette vue, Je marchand accourt en
poussant uo grand cri et se jette sur
le sac. Ayaut ainsi trompé et mis en
fuite les voleurs, il rcconvra ses mar-
ohandlses, lia son sas ¢t continua son

voyage.
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Au mois de juiu, sc baignant dans la Seine, -1
Certain badaud y tomba dans un creux ;
Quelques nageurs sc donnérent la peine
De en tirer, c'en était fait sans eux.
Fatre leur hras porté sur le rivage,

11 rappela xes esprits doncement,

Tant qu'a la fin, ayant repris courage :
“PBeau sire Dicu ! cria-t-il hautement :
De me baigner si désormais 'envie

Me revenait daignez e L changer :
Jamais dans Poan n’entrerai de ma vie
Q' auparavant je ne sache nager.”

. 1.4 Monsoge.
* ¥

U jeu do mots:

Deux amis causeut eusemble sur l'ia-
telligenoe humauine ¢t sur ses change-
ments :

—Mon cher, dit I'un, l'intelligence
se développe jusquis Uige de soixante
ans,

—Hnsuite ? demande l'autre?

—Oh ! olle s’enveloppe !
G1oRG108.

.

Tout dervidrement, un jeune pim-
paut licutenant de hussards arrive avee
un billet d'un logement dans un  petit
chatenn. On y adore I'armée ot il est
merveillousemont regu.  On lui sert un
diner homérique, ot Pappetit est ai.
guisé par la paicté des amphyterioas,
le maitre ct la maitresse do la maison
et deux jeuncs filles charmanter. QOa
reste A table fort tard, ot 'officier va so
coucher vers onzc heures, ayant mangé
comme un ogre, ot enchanté de I'accueil
qu'il a regu,

Daus Ja nuit, il se réveille, et s'aper-
goit qu'il 2 oublié de demander aunx
gens do la maison un renseigeement
utile. Il allume son bougeoir, wet hors
de sa chambre un pied timide, et s'a-
venturc en reconvaissance. Maiy le
parquet humide fait cutendre un ere-
quement, Lo joune ofticier & penr d's-
tre ontendu.  Quel motif pourrait on
bien attribuer i sa proinenade nocturne?
On a tant dit de mal des hussards ! 1l
rentre et ferme sr porte #ans faire de
bruit,

Resté seul, il réfléchit, tire de sa va-
lise des journeaux et du papier d'am-
ballage, et finit par se dire que néees-
sité n’a pas do loi.

Puis, froidement, ¢t & téte raposdo,
il procéde & dissimuler le corps de délit.
I1 P'envoloppe, le plic, ct le ficdle de fa-
gon A le rondre mévunoaissable, Cela
tait, il ouvre la feaétre ct va lancer le
tout dans le jardin, quaud il s'apergoit
qu'il loge au dessus d'une vasto terrasse
a I'italiennc sur lequel il a pris lo cafs
la veille, Impossible !

Il se recouche, peusant rewettre i
son brosseur, le matin, lo soin de lo dé-
barasser de oet objet. Mais a la pointe
du jour, & I'apparition du fidéle cavalier
il cst si bicn endormi qu'il oublie ce
détail. Il so réveille complétoment
vers six heures,

— Bah, penset-il, tont lo monde
dort, jo partirai tout A mon aise,

11 8'habille, prend délieatement lo pe-
tit oolis et descend,

O surprise ! Toute Ia famille de ses
hotes 6tait sur picd dans la sallo &
manger, devant un lunch matinal pré-
paré ca son hobncur. La collation
est gaie et cordiale au possiblo ot lore.
que ['officier dit enfin quc son escadron
l'attend, on déclara qu'on va l'accom-
paguer jusqu'au village. Monsiour Ini
prend son mantcau, madame s eannue,
et la jeune fille, ne voulant pas rester
los mains vides, s'empare du potit pa-

uet, qu'on l'avait foroé & poser sur un
Le8501T,
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MarerFAMILIAs.—Tant que j'entends
le piano, jo suis certaine que M. R...

VIEILLES TETES KT JIEUNES COLEURS:

Mais on n'est jamais

nc sc¢ familiariso pas trop avee Mal-

vina dans le salon.

sir de rien,

!
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Les jeuncs gens ont trouvé moyen de cumuler lesjfonations de .
musiciens instrumentistes ct d’amonrcux,

On marche ainsi jusqu'an premier
peloton de hussards, ct 1A sculement la
Jjeuue persoonc remit an licutenant, ot
non sans émotion, le mystéricnx paquet
quelle avait eu mille fois I'cuvic d’ou-
veir & la  dérobde,

COUACS.

Des réservistes sont placés sous le
commandement d'un caporal répondant
au doux nom de Cinard, Lo fucilier
Des Navets qui n'a pas cncore appris
par expérience que lc caporal a toujours
raison lors méme qu'il a tort, se permet
parfois de rire du nom euphoniquo de
Fon supérieur,

—Placez-vous sur deux rangs et nu-
mérotez-vous, fait le caporal.

—Coin ! répond lo fusiller Des Na.
vels.

—Vous entendcs ?

—QCoin!

—Vous vous insubordonnez ?

—Coin ! coin !

Le caporal rédige immédiatement le
billet suivant: * Des Navets, soldat de
la cinquiéme du second, puvi de deux
jours de eulle de police (ordre du capo-
ral Canard), pour avoir, lorsque son ca-
poral lui disait de so lever, refusé en
imitant trois fois do suite le ori de cet
unimal,”

{Ja fait que plusicurs de nos lucteurs
ptendront pour ua Canard, mais que
voue affirmons étre une Vérité des plus
tardivéliennes. 1l s'est trouvé l'autre
jour a Ottawa, dans unme buveite, un
homme qui a refus§ de prendre un ver-
re. Aprés son départ, un des indigénes
de l'endroit disait:

~Avez-vous jamais vu unc exoen-
tricité pareille ?

On demande 26 jeuncs gargons pour
vendre lo CANARD,

{bandenu sur les ycux, P'mmourcux uve
is'amuserait pas 4 embrasser sa Dulci-

| pressions.

Pensée d'un metteur en page :

Les journalistes et les romanciers ont
sur los rois cot avantage qn'ils sont li-
bres de choisir lanrs sujets.

O prétend que I'amour est aveugle.
Rien de plus vrai.  8'il n'avait pas un

née lorsque le bonhomme s'approche de
lui armé d'un gourdin, ot chaussé de
ses bottes de dvuze points,

e

Un négociant dont ics affaires sont
plus qu’embrouillées o st roncontré dans
un état d'ivressc manifestc par un de
scs amis. Celui-ci lui reproche vive-
ment une conduitc aussi scandaleuse
dans une pareille situation.

—Comment ! comment ! dit I'ivrogue,
tu trouves ma conduile scandaleusc ?
Mais ello o<t toute naturelle, an con-
traire, Je suis dans de mauvaises affui-
res—eh bien !... je liquide,

Un Anglais, malgré les recommanda-
tions des guides, entreprend I'ascension
du Canigon, chauesé de bottines trés-
minces,

An retour, on lui demande ses im-

Aoh! fait Vinsulaire, je suis monté
avec des bottinos en chagrin, et j'ai cu
le chagriu de descendre sans bottines.

L prince Jéréme Napoléon s'est em-
barqué, samedi soir, & Marscille pour
Constantinople.

De 13, vous dit-on, il poussera jus-
qu'en Crimée.

I} éprouve lo besoin de revoir les
lieux qu'il a arrosés...

—De son sang?

fnvisible lien qm reunit dene ame-

Amour, trouble divin, sublimse flan du cenr,

Nul ne peut ricister & I°anlenr de t2s flammes,

Tout deit un jour caler a ton charme vainqueunr,

Tu donnes X I'amant Pespoir, 1a folle iviesee,

Ftlorsiil voit I'objet de =a tendre Lingueur,

Emu d'un dous regard, ravi d'une caresse,

N nargne des Destine "implacable rigueur.

Kotre journalistes :

~—Quel imbécile que ce Li..., quel
idiot, quel triplo crétin ! Il n'est pas
fichu d’ouvrir la bouche sans dire une
iacric,

—Oh! cui ! et la preuve, ¢’cst qu'il
soutenait ce matin que vous aviez infi-
niment d'esprit !

Bon A sAvoir,— Toutes personncs
ayant des fonrrures & faireréparer sout
respectugusement infermés qu'en allant
chez (hs, Desjarding & Cie.. ruc Ste.
Catherine, elles feront remettre & nouf

4 |avee un soin tout particulier leur vicil-

les fourrurcs. Chez nous, cetto automne,
nous allons porter une attention plus
grande que jamais 4 ces ouvrages cqui
nécessitent réellement tant d'attention,
Nous avous un ouvrier de grasde ox-
périence qui ne s'ocoupe que des répa-
vations dc capots, manteaux, casques,
manchons, atc. Notre stock comprenant
tout oe qu'il y a de micux en pollete-
ries cst fabriqué de sorte quenoutre per-
sonnol n'aura & g'occuper durant tout
I'automoe que des ordres et des répa-
rations de pelleteries. Chs. Desjardins
& Cie., Nos, 601, 637, et 639 ruo Ste.
Catherino.

-

On enverra gratuitement la table des
chansons contenucs daus Lia Musk Po-
PULAIRE & tous ceux qui en [eront la
demande, S'adresser au burcau du
Canard, No. 8, Ruo Ste Thérdse,

Une vérité absurde :
1a « Numidie v les hommes doivont

—Voules vous bien vous taire |

atre bien « numides,»

AAwe amonrcusc,—Voulez-vous plaire
i votre belle ? voulez-vous qu'elle soit
fiere de vous ? Voici ce quo vous deves
faire. Si vous voulez qu’elle soit frappéo
d'admiration pour votre honne mine
et votre €élégance, lorsque vous vous
préscanterez devant elle, allez aupara-
vanl vous procurer un des magniflques
chapcaus fabriqués par Derome & Le-
(rancois, 61 ruc Ste. Catherine, ot so
trouve le plus bel assoetiment de cha-
peaux qui s soit encore vu.

—

A la chambrée :

—Sergent, u'est-ccqu’il y o dono
f“ (’:)n 95 que toujours j'en entends par-
er ?

—Quec vous étes iguorant, fusilier,
Tout fe monde satt que 93 c'est la ré-
volutioa de 48, .

P

Pour l'automne.

Préparons-nous pour les Lemps froids
¢t pour ccia il faut acheter de bonne
marchandiscs, telles que flapcllos* win-
ccys, oouvertes, draps, tweeds. Notre
importation d'automne est au complet.
Nos dépariements sout des micux as-
gortis, ct nous sommes préts i donner
satislaction cutidre aux visiteurs, tant
sous lc rapport du choix quo sous eolui
de la modicité des prix,

Nos warchandises d¢ deuil méritent
unc meution speciale, ¢t uc sauraient
étre surpassées pour lect prix.

Profitez done de la grande mise en
vente de nos wvouvel les marchandiscs
d'automno, qui comnicnce cettc semai-
ne, ¢t ne manquez pasde venir nous faire
une visitc. Nous vous promettons on-
tidre satisfaction.

GRAVEL & TH1BAULT “ -

587 rue Sto Cathorins, -



ANARD

—

ECONO

—ACHETEZ VOS—

Couvwertes, Flanelles,
Twreeds, Corps et Calecons,
Etoffes & Pardessus,

Meltons pour Circulaires,
Draps a Manteaux,
Gilets en Laine,
Chales Hitc, Btc., Hte.

—HEN UN MOT—
ACHETEZ VOS

MARCHANDISES D AUTOMNE

—CHEZ—-

DUPUIS FRERES

605, Rue Sainte-Catherine
ET VOUS SAUVEREZ

25 pour cent sur volre argent




